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L Certified translation of a document in the Arabic language ]

Kingdom of Morocco
Ministry of the Interior
Province Sidi Youssef Ben Ali
[1SO: sidi yuwsif bin‘aly]
Community of El Nakhil [1SO: alnahil]
General Secretariat
Department for Construction and Housing

Residential Permit No. [illegible]

The Chairman of the Community Council of the community of El Nakhil

has resolved in accordance with the regulations of the Royal decree on the organisation of the
municipalities, dated 5 Shawwal 1396 (which is 30 September 1976, correspondingly), in
accordance with the Royal Decree on Construction, dated Dhu al-Hijja 1412 (which is 17 June
1992, correspondingly), in particular Art. 55, paragraph III,

on the basis of the approval granted for the company Pamur Anstalt on 25/10/1996 with the
number 13, in accordance with the application no. for a residential permit submitted by the
company Pamur Anstalt, dated 01/06/1997, and

in accordance with the certificate, dated 02/06/1997, marked by the architect responsible for the

project
as follows:
Only paragraph:
The company Pamur Anstalt is awarded the residential permit for the mentioned residential
building, for erecting it in accordance with the approved design drawings and for using it.

[stamp:]

District El Nakhil-North

True copy of the original

[illegible] returned to holder

[Stamp with date:] 12 October 201[digit illegible]

[round seal:] El Nakhil, dated [illegible] 1997
Kingdom of Morocco [remaining text illegible] ~ Chairman of the Community Council
signed [signature] signed [signature]

[name stamp:] [round seal:]

Mohammed EL KHAYARI Ministry of the Interior

Province Sidi Youssef Ben Ali
Community of El Nakhil
[illegible stamp]

1, Gert Himmler, a swomn translator (German, English, Arabic) for the courts and notaries of Berlin, registered at
Berlin Regional Court, Federal Republic of Germany, hereby certify that the foregoing is 2 complete and factually
correct translation of a document in Arabic,

Berlin, 07.10.2013
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